RIKSDAGENS PROTOKOILL.
1944. Forsta kammaren. Nr 35.

Tisdagen den 19 december.

Kammaren sammantridde kl. 4 eftermiddagen; och dess férhandlingar led-
des av herr forste vice talmannen.

Justerades protokollen for den 12 och den 13 innevarande manad.

Upplastes tre till kammaren inkomna skrifter av féljande lydelse:

Till riksdagens forsta kammare.
Under aberopande av hog alder (fyllda 73 ar) far jag hirmed avsiga mig
ledamotskapet av kammaren fér Kronobergs lins och Hallands lins valkrets.

Stockholm 1 december 1944,
And. Andersson.

Till riksdagens forsta kammare.

Da jag pa grund av uppdrag i hemorten ar férhindrad att i fortsittningen
fullgéra riksdagsmannauppdrag, far jag hirmed vérdsamt avsiga mig upp-
draget som ledamot av riksdagens forsta kammare for Kronobergs och Hal-
lands lan.

Kopinge den 15 december 1944,
Verner Andersson.

Till riksdagens forsta kammare.
) Aberopande bilagda likarintyg far jag hirmed avsiga mig uppdraget som
riksdagsman for Viisterbottens lin och Norrhottens lin.

Stockholm den 14 december 1944.
Sven V. Hansson.

Det aberopade likarintyget, som jimvil upplastes, var s& lydande:

Harmed intygas, att riksdagsman Sven Hansson vid féretagen undersékning
har befunnits lida av en uttalad imnesomsittningsrubbning och totalt utslitna
nerver, som gor det oundgiingligen nodvandigt att avkoppla allt tankearbete
nirmaste aren.

Stockholm den 12 december 1944.
N. G. Nordin,

leg. lik.
Kammaren godkinde de hinder, som herrar Anders Andersson, Verner An-
dersson och Sven Hansson aberopat till stod for sina avsigelser av riksdags-
mannaskapet.
Pa sedermera av herr forste viee talmannen gjord framstillning beslot kam-
maren att till Konungen avlita skrivelse med anmilan om de gjorda avsigel-
serna samt de dirigenom inom kammaren uppkomna ledigheterna, varefter ett
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i sadant avseende uppsatt férslag till underdénig skrivelse upplistes och god-
kiandes.

Kammarens sammantride avslutades kl. 4.05 eftermiddagen.

In fidem
;. H. Berggren.

Lordagen den 30 december.

Kammaren sammantriadde kl. 11 formiddagen.

Justerades protokollet for den 19 innevarande manad.

Upplastes en till kammaren inkommen skrift, sa lydande:

Till riksdagens forsta kammare.
Med anledning av mitt inval i riksdagens andra kammare anhaller jag har-
med att bliva befriad fran uppdraget att vara ledamot av riksdagens forsta
kammare.

Stockholm den 29 december 1944.
Bertil Ohlin.

Kammaren godkinde den silunda gjorda avsiagelsen.

P3 sedermera av herr talmannen gjord framstillning beslot kammaren att
till Konungen avlata skrivelse med anmilan om den gjorda avsigelsen samt
den dirigenom inom kammaren uppkomna ledigheten, varefter ett i sddant av-
seende uppsatt forslag till underdanig skrivelse upplistes och godkindes.

Anmaldes och godkindes riksdagens kanslis forslag till Sveriges riks-
dags beslut & innevarande lagtima riksmite.

Justerades ett protokollsutdrag fér denna dag.

Hans e:gcellen‘s. ministern for utrikes iirendena herr Giinther avlimnade
Kungl. Maj:ts skrivelse, nr 307, angdende forordnande av statsradsledaméter att
gpplésa Kungl. Maj:ts beslut om avslutande av innevarande &rs lagtima riks

ag.

Av nimnda kungl. skrivelse, som nu foredrogs, inhimtades bland annat, att
Kungl. Mag -t férordnat hans excellens ministern for utrikes drendena herr Giin-
ther att i forsta kammaren upplisa Kungl. Maj:ts dppna brev i dmnet.

Med anledning hirav limnades ordet till hans excellens ministern for utrikes
arendena herr Giinther, som i enlighet med det honom givna uppdraget uppliste
Kungl. Maj:ts 6ppna brev nr 308, enligt vilket innevarande ars lagtima riks-
dag skulle avslutas denna dag.
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Herr Nilsson, Johan, i Kristianstad yttrade: Mina herrar! En lang riksdag
star nu infér sin avslutning. Aven om den inte hela tiden lagt beslag pa leda-
méternas arbetstid, s& maste vi dock, i varje fall antagligen si linge kris-
tiden varar, bereda oss p& att bridskande drenden icke anses kunna invinta
riksdagens beslut alltfor linge. Vi f& ddarfor finna oss uti att, d& landets an-
geligenheter s& kriva, vara till forfogande for att efter biasta forstand och 1
enlighet med vira medborgerliga dtaganden och diarmed féljande ansvarsfyllda
skyldigheter fatta véra beslut. Vi #ro sikerligen ocksd alla eniga i denna
instillning, dven om uppgiften att vara riksdagsledamot for méngen bliver be-
tungande med hinsyn till andra uppgifters fullgorande. Landets vil far emel-
lertid tillgodoses, pa detta finnes ingen prutman. Forsta kammaren har icke
underlatit detta.

Jag vill nu framfora tack for gott samarbete under detta ar. Siarskilt rikta
vi alla ett varmt tack till dem, som std infoér att upphora med sitt riksdags-
mannauppdrag, och har jag stor anledning att framféra talmannens vordsamma
och hjirtliga tack for all fortroendefull viilvilja. Jag vill dven tillsnska eder
alla en god fortsittning pa helgen och ett gott nytt &r.

Detta tal besvarades av herr Bérg, Johan, i féljande ordalag: Herr talman!
Ett arbetsér 1 riksdagen har nu ater forflutit under Eder skickliga och er-
farna ledning. N#r jag nu vill framféra denna kammares tack till Eder for
det sitt, pd vilket Ni detta ar liksom alla foregdende skott Edert grannlaga
och viktiga virv, vet jag att jag har kammarens alla ledaméter bakom mig.
Det dr icke blott Edert siitt att leda férhandlingarna, utan hela Edert visen,
som har fdngat vara hjirtan, och vi se 1 Eder, herr talman, icke allenast den
skicklige ledaren, utan den gode och 6verseende kamraten till oss kammar-
ledaméter,

Hartill fogar jag en varm onskan, eller 1at oss siiga forhoppning, att nér
Ni, herr talman, nista ging uttalar ett tack for ganget arbetsir, detta matte
ske 1 medvetande om att den virldspina vi genomlida d& skall ha natt sitt
slut. Det nu géngna &ret har liksom det nirmast foregéende 1 fraga om riks-
dagsarbetet betecknats av vara bekymmer och vara bestyr med sikerheten, i
forsta rummet sikerheten for vart eget land. Tiyckan har beskirts oss att diven
detta &r undgd att dras in i krigsvirveln, men véara sinnen ha stindigt varit
upprérda Gver alla de valdshandlingar, som begés, och begis i var omedel-
hara niirthet. Aven om kanske fruktan fér olyckan fér vart vidkommande
under sista tiden har minskats, ha vara sinnen pa grund av allt detta, som har
skett, varit i rérelse till den grad. att nigon sinnesfrid icke har vilat éver vare
sig oss eller vira girningar, di vi ha statt 1 arbetet hiar uppe. Visserligen #ro
icke livsbekymren slut i och med krigsslutet, iven om vi alltjimt f& Atnjuta
Ivekan att icke indragas 1 virveln. Manga besvirligheter félja direfter. Men
alltid maste det vara trosterikare att forsika réja upp i all denna brate, som
olycksvirveln har &stadkommit, in att stindigt ha fruktan éver sig, att man
skall dragas in diri. Jag hoppas att Ni, herr talman, dven under den ljusarc
tid vi viinta, fortfarande skall fa leda denna kammares arbete liksom nu.

Jag tillsnskar Eder, herr talman, ett gott nytt ar, och denna 6nskan jimte
vart tack stricker sig jimvil till Edra medhjilpare, de bada viee talminnen.

Kammarens ledaméter atskildes hiivefter k1. 11.11 formiddagen.

In fidem
;. H. Berggren.



